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YV 30ipnuxy akyenmosaro yseacy Ha MemoOUYHUX ACNEKMAX, CNPAMOBAHUX HA
PO36UMOK MOBHOI KYIbMYpU K CIMPame2iuHo20 3acoy 3abe3neueHts JiHe8iCmuyHol
besnexu Oepoicasu; GoOpMy8aHHi [HUOMOBHOI KOMNEMEeHMHOCMI NpasooXopoHYis
Ykpainu, epaxosyrouu cyuacui 8uKiuku ma nompeou; MidCKyIbmypHill iHUOMOBHIL
KOMNEMEeHMHOCMI 3a2aloM, WO CMAe KI0Y08010 Y HABYANbHOMY npoyeci. Yeazca
npuodileHa opeawnizayii  camocmiiHoi pobomu  3000ysavié  euwOi  oceimu,
BUKOPUCMAHHIO THHOBAYIUHUX (HopmM ma Memoodié HABYAHHA MO8. []0CnioxiceHo
BUKOPUCMAHHA  OMIAUH-HABYAHHA AK Al1bMEPHAMUSHOI dopmu  mpaouyiino2o
HaguauHsl, 1o2o nepegacu ma eukauku. OKpemi 00Cai0NHCEeHHs NPUCBAUEHT UKTUKAM
ma MOACTUBOCMAM, AKI GUHUKAIOMD ) 38'A3KY 13 CYUACHUMU YMOBAMU HABUAHHSA MO8,
30KpemMa y MyJIbmuKyIbmMypHOMY acCneKkmi, NIOKPecaondU BaANCIUBICIb PO3YMIHHSI
PIZHOMAHIMHOCMI KYIbMyp y NPOYeci BUSYEHHs Ma BUKOPUCMAHHS MOSE.
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Bbornmana FOCBKIB

(JIbBiBCHKMI Iep>KaBHUI YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX CIIPAB)

SIBULIIE AHTOHIMII SIK CMUCJIOBE IPOTUCTABJIEHHS B
IOPUIUYHIN TEPMIHOJIOTII TP BUBUEHHI AHI'JIIMCHKOI MOBH

AHoTamiss. YMije BOJIOAIHHS JICKCUKOIO MOBHU BHUSBIISIETBCA TEPII 3a BCE B
3IaTHOCTI BUOpATU caMe T€ CIIOBO, AK€ YITKO BHPA3UTh MOTO AYMKY. 3PO3YMUIO SIKY
BaXJIMBY POJIb TPa€ MpH I[bOMY BOJIOAIHHS JIEKCUYHUMH aHTOHIMaMu. BigHomeHHsIMU
AHTOHIMII OXOIJIEHA BEJIMKA KUIbKICTh CJIIB B MOBI, @ BMiHHSI MTPAaBWJIbHO BUKOPUCTATU
AHTOHIMU Y MOBJICHHI 37100yBayiB BUII[OT OCBITH Ta JOMOMOTTH iM y BUOOP1 ONITUMAILHO
HEOOXI1THUX 1HPOPMATUBHUX OJUHUIb B KOMYHIKaTUBHIN MPAKTHUII € MEPIIOYEPTOBUMU
(hakTopamMu BIOCKOHAJICHHS 1 30aradyeHHs CBOiX 3HAHb Y MOBI.

JIOCTIIHUKY HaroJoIy0Th Ha YHIBEPCaIbHOCTI aHTOHIMII, HA3UBaIOYH 11 ‘“MOBHOIO
peaniero”, OIHUM 13 CYTTEBUX BUMIPIB CEMAHTUKO-CUHTArMaTUYHOT CUCTEMHU P13HUX MOB.
Ha nyMKy JIHTBICTIB Ba)KJIMBOIO O3HAKOIO aHTOHIMIB € pEeryJsipHe MPOTUCTABICHHS Y
MeXKax MEeBHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH, TOOTO KOHTEKCTY.

HaiiGinpm1  mommpeHow  kiaacuQiKallield aHTOHIMIB Cepell MOBO3HABIIB €

BUOKPEMIICHHSI CEMAaHTUYHUX TPy aHTOHIMIB 3aJI€KHO BiJ THILY MPOTUIEKHOCTI. SIKY
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BOHH BHPAXKAIOTh. ToOTO 3a IOHATTEBO-CEMAHTUYHHMH 3B’ SI3KaMU BI/IILiJ'ISIIOTI)
rpagyaibHi, KOMIUIEMEHTapHI, BEKTOPHI Ta KOOpAWHATHI aHTOHIMHU. Y (QOpMaibHO-
CTPYKTypHOMY AaCHeKTi aHTOHIMH  MOAUISAIOTH Ha pI3HO- Ta OJHOKOpPEHEBl. Y
PI3HOKOPEHEBHUX AHTOHIMIB (BJIaCHE JICKCHYHHUX ) aHTOHIMIB IPOTHIICKHICTh BUPaKeHa
pi3HUMHU KopeHsMHU. [ aHrmiiicbkoi MOBHM HaMOIIbII THIIOBUMHU € PI3HOKOPEHEBI
QHTOHIMH . Y CIUIBHOKOPEHEBUX (OJHOKOPEHEBUX a00 CIIOBOTBIPHHMX) YM JIEKCHUKO-
I'paMaTHYHHUX AHTOHIMIYHICTH nepcaaHo JO0OdaBaHHAM OO TOro CaMoOro KOpPCH:A abo
OCHOBH aHTOHIMIYHUX a(iKCiB.

HasiBHicTh aHTOHIMIT , IIIO BHUABJISIE BiI[HOIHCHHSI CMHCJIOBOI'O IIPOTHUCTABJICHHAI B
IOpUJMYHIA TEpMIHOJIOTT HaWyacTille MOB’A3aHa 3 MPOTUCTABICHHAM 3AKOHHO20 Ta
He3aKOHHO20, IO SBJISIE TPABOBY CEMAHTUKY YHiBepcauiio. MOpuanuHi aHTOHIMHU
BUOKPEMJTIOIOTh  JIESIKI aCHEeKTH TMOHATTS “‘3akoH”, MO0 TMPOTUCTOITh MOHSITTIO
“Oe33axkonns” SIK no3umueHe 1 Hecamueare.

Kniwwuosi  cnoea: amwmonimis,  cmucioge  NpoOMUCMAGIEHHS,  IOPUOUUHA
mepminocucmema, ceMAadHmu4He npomucmael€nHA, KOMyHiKamu6Hi HA6U4YKU,
AHMOHIMIYHI napu, OYiHHI ONO3UYIL.

Abstract. Skillful command of the vocabulary of the language is manifested first of
all in the ability to choose the exact word that will clearly express one's opinion. It is clear
what an important role the possession of lexical antonyms plays in this case. The relations
of antonyms cover a large number of words in the language, and the ability to correctly
use antonyms in the speech of students of higher education and help them in choosing the
optimally necessary informative units in communicative practice are the primary factors
for improving and enriching their knowledge in the language.

Researchers emphasize the universality of antonymy, calling it a "linguistic reality",
one of the essential dimensions of the semantic-syntagmatic system of different
languages. According to linguists, an important feature of antonyms is regular opposition
within certain syntactic constructions, i.e. context.

The most common classification of antonyms among linguists is the separation of
semantic groups of antonyms depending on the type of opposite. which they express. That

Is, according to conceptual-semantic connections, gradational, complementary, vector
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and coordinate antonyms are distinguished. In the formal-structural aspect, antonyms are
divided into different-rooted and mono-rooted. In multi-rooted antonyms (properly
lexical) antonyms, the opposite is expressed by different roots. For the English language,
the most typical are multi-rooted antonyms. In co-rooted (mono-rooted or word-forming)
or lexical-grammatical, antonymy is conveyed by adding antonymic affixes to the same
root or base.

The presence of antonymy, which reveals the relation of semantic opposition in legal
terminology, is most often associated with the opposition of legal and illegal, which
represents the legal semantics of the universal. Legal antonyms distinguish some aspects
of the concept of "law", which opposes the concept of "lawlessness™ as positive and
negative.

Keywords: antonymy, semantic opposition, legal terminology, semantic opposition,

communicative skills, antonymic pairs, evaluative oppositions.

IocranoBka mpodsemu. B cyuacHiii MeTonMIll BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBHU
MpPE3eHTaLllsl JEKCUYHOI CUCTEMU 1 PO3MIMPEHHS MOKIIMBOCTEH BXXKMBAHHS CIIIB HUISIXOM
[IJIECIIPSIMOBAHOI MPAKTUKHU CKJIAA0Th CIEU(IKY 1 3MICT JIGKCHYHOTO aCIIEKTY 3aHSATTS
B MPAKTUYHOMY KypCl 1HO3€MHOi MOBH. BiJHOIIEHHSMH aHTOHIMII OXOIUIEHA BeEJIMKa
KUIBKICTh CJIIB B MOBi, @ BMIHHS TMPaBUJIbHO BUKOPHCTATH AHTOHIMH Y MOBJICHHI
3100yBadviB BHIIOi OCBITH Ta JOMOMOITH iM y BHOOpI ONTUMAJIbHO HEOOXITHHUX
1H()OpPMATUBHUX OJAWHUIIL B KOMYHIKATHUBHIN MPAKTHIIl € MEPIIOYEPrOBUMH (haKTOpaMu
BJIOCKOHAJICHHS 1 30arauyeHHs CBOiX 3HaHb Y MOBI.

YMiJie BOJIOIIHHS JIEKCUKOIO MOBH BUSIBIISIETHCS TIEPI 32 BCE B 3J1aTHOCTI BUOpATH
came Te CIIOBO, SIKE€ YITKO BUPA3UTh HOT0O AYMKY. 3p03yMUIO Ky BaXKJIUBY pOJIb IPa€ MpU
IIbOMY BOJIO/IIHHS JICKCHYHIMH aHTOHIMAMH.

AHrmiicbka MoBa Mae OaraTuUi CJIOBHMKOBUM 3amac, iKW MH BHUKOPHUCTOBYEMO
KOJIM OMHCY€EMO CBOI MOYYTTS, IPEIMETH 1 SBHILA HABKOJUIIHBOTO CBITY, BUKJIAIa€MO
CBO1 BUMOTH 1 HAMAraemMocst mjoch A0BeCTH. JJis IIbOro y CBOili MOB1 MU BUKOPUCTOBY€EMO

AHTOHIMH, 1110 € 3alepeYHUMH 3ac00aMu BUPAKEHHS KaTeropli “npoTHIIEKHOCTI” Yy MOBI

[11].
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HaykoB1i migKpecatoTh, 0 BIAHOUIEHHS KOHTPACTy € (pyHIaMEHTaIbHUM s
JIOACHKOTO MHCIIEHHS, a aHTOHIMIA TOCIIa€ ILIEHTpallbHE MICIHE cepel ycCiX BUIIB
JICKCUKO-CEMaHTUYHHUX BiJIHOIIEHb, OCKUIbKHU BIJIrpae BaXIMBY POJb B Oprasizaiii Ta
oOMeKyBaHHI JIEKCUKOHY [5]. V 3B’43Ky 31 CKIQJHICTIO Ta 0araTOACIEKTHICTIO SIBUIIE
aHTOHIMII TIPUBEPTAE yBary JAenali OUTBIIOTO KOJIa JOCHITHUKIB. AJKe CyTh aHTOHIMIT
MOBHICTIO BHSBIIAETbCS Ha MEXI KIUIBKOX HayK, cepell sAKUX JIorika, ¢imocodis,
JIHTBICTHKA.

Mertoro cTarTi € aHasi3 SBHILA AaHTOHIMIT B IOPUIMYHOMY TUCKypci. MaTepiagom
JOCIIJKEHHSI € aHTOHIMIYHI TapH, IO CTOCYIOThCS Tay3eil mpaBa, SKI HaifyacTiiie
B)KMBAIOTHCA IT1]1 Yac OMaHyBaHHS 1HO3EMHOI MOBH.

AHaJi3 aociaigkeHb Ta myoOJikamii. ICHYIOTh pi3HI MAXOAU JO PO3YMIHHS
aHTOHIMIi, TPOTE MOCTIAHUKUA CXOJATHCA Ha TOMY, IO aHTOHIMIS BHpAXKaAE
KOHLIETITyaJlbHY MPOTUJICKHICTh, BTIIEHY y MOBi. I[IpOTHIIEKHICTh TpakTyIOTh SIK
PI3HMIIIO BCEPEIUHI NTEBHOI CYTHOCTI, @ aHTOHIMU € KpalHIMU IPOTUIICKHUMHU MPOSIBAMU
1i€i cytHocTi. [IpobneMy nekcHYHO1 aHTOHIMIT Ha MaTepiail pi3HUX MOB JOCIIIKYBaJIO
yuMajao MOBO3HaBUIB, cepel HHUX sK 1Ho3emHl: J[x. Jlaitons, A. Kpys, JI. Mepoi,
C Oxoync, Tak 1 ykpainceki B.M.Typumn, H.M.boOyx, JI.A.Jlucuuenko,
0.0.Tapanenko, FO.J[.AnpecsH, B.A, Beaenceka, O.JL.JlutBun Tta iH. Ilepmum
JHTBICTOM, KM 3BepHYB yBary Ha omoswuilii B MoBi OyB ®. ne Cocrop. JI. Mepdi
Ha3UMBAa€ AaHTOHIMIIO «ApPXETUIIOBHM JICKCMKO-CEMAaHTHYHHM BiJHOMEHHSIM [15].
JIOCIITHUKKM CIIYIIHO HAaroJIOIIylOTh Ha YHIBEPCAJIbHOCTI AHTOHIMIi, Ha3MBalO4u ii
“MOBHOI0 peaii€ro”, sKa BJacTHBa BCIM MOBaM, “OJHIED 3 HAWBaXIUBIIMIUX
JIHTBICTUYHUX YHIBEpCalii, OJHUM 13 CyTTEBUX BHUMIPIB CEMaHTHUKO-CHUHTArMaTUYHOI
CUCTEMHU PI3HUX MOB”’, BAXKJIMBOIO MOBHOIO YHIBEPCATIEIO IEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO PiBHSI.
AHTOHIMISI € MOBHA YHIBEpCallis, XapaKTepHa JIJIsi BCIX MOB, ajie B KOXKHI MOBI BOHA Ma€
cBoi crneuudivuni ocodnusocTti [6]. H.M. boOyx ang o3adyeHHs TepmiHa “aHTOHIMU,
BUKOPUCTOBYE Taki HOMIHAIll SK “aHTOHIMIYHA Tmapa”, ‘“aHTOHIMIYHI JIEKCEMU
“ono3utuBK”’, “KoHTpacTuBK’ [1]. JIIHIBICTH BKa3ylOTh HAa BY3bKE 1 IIKPIIE PO3YMIHHS
npOr0 sBMIA. Ha TmO3HAa4YeHHS Takoro THUMY 3B’S3KiB Yy MIMPIIOMY 3HAYCHHI

BUKOPUCTOBYIOTh ~ OUIbII  3arajbHUl TepMiH  ‘‘CEMaHTUYHE MPOTHUCTABICHHS,
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MPOTHIICKHICTE . Y BY)XYOMY CEHCl aHTOHIMIIO PO3IIIIAIOTh Y MeXax MOJSIpPHUX abo
rpajiyaibHuX aHTOHIMIB [14].

[ToromxyeMocs 3 TBEpIKCHHSIM BUEHHUX, 1110 KOJIU MU ITiI0MPAEMO JI0 CITIB aHTOHIMU
HEOOX1THO MPOBECTH acoIialiii Ta copMyBaTH Ha MiACBIIOMOCTI HEPO3PUBHUM 3B’ SI30K
[9, c. 90]. Konu Mu migOupaeMo 10 CITiB aHTOHIMH, MH CTBOPIOEMO TIOTI0HI 3B’ SI3KH.

Typuun B. nHaronomiye, 1mo HpOTHUCTaBICHHS 3HAYE€Hb CJIIB MOXJIMBE JIMILIE B
KOPEJISATUBHUX TMOHSATTAX, TOOTO sBHINAX OfHOTO piBHA. CemaHTHuHI audepeHItiiini
O3HaKM € 3ac000M nudepeHIrialii 31ICTABHUX MPOTUICKHUX MOHATb. AHTOHIMHU TBOPSThH
JIEKCUKO-CEMAHTHYHY TapajurMy, B sKii OJHAa OJIMHHUIISI TMPOTHUCTABIICHA I1HIIIN 3a
MEBHOIO BU3HAYCHOIO O3HAKOK0 B IiaHi 3Mmicty [11]. Ha nymky Munzak O. BaXJIUBOIO
O3HAKOI0 AHTOHIMIB € DPETYJISIpHE MPOTHCTABJICHHS Yy MeXaxX IMEBHUX CHUHTAKCHUYHUX
KOHCTPYKL1HA, TOOTO KOHTEKCTY. AHTOHIMIYHUN KOHTEKCT BU3HAUYAIOTh SIK “OTOYEHHS, B
AKOMY CIIOBO B)XHMBA€eTbCA pa3oM 31 CBOIM aHTOHIMOM Ta 0Oe€3MocepeIHbO
MPOTUCTABIIAETHCS omy” [8, ¢.180].

Buknaa ocHOBHOro martepiany. YMiie BOJOAIHHS JIEKCUKOIO MOBH BUSIBIISIETHCS
MepII 3a BCe B 3/IaTHOCTI BUOpATH came T€ CIOBO, SIKE YITKO BHUPA3UTh MOTO JAYMKY.
3p03yM1JIO SKY BaXKJIMBY POJIb TPA€ MPH IbOMY BOJIOJIHHS JEKCUYHUMHU aHTOHIMaMHU.

AHrJilicbka MOBa Mae OaraTuil CJIOBHHUKOBHM 3amac, SIKHH MU BHUKOPHUCTOBYEMO
KOJIM OMHMCY€EMO CBOI MOYYTTS, IPEIMETH 1 SBHILA HABKOJUIIHBOTO CBITY, BUKJIAIA€EMO
CBO1 BUMOTH 1 HAMaraeMocst Hoch JOBECTH. [[j1s1 IbOro y CBOii MOB1 MU BUKOPUCTOBYEMO
AHTOHIMH, 1110 € 3aMePEeYHUMH 3ac00aMu BUPAXKEHHSI KaTeropii “IpOTUIIEKHOCTI” y MOBI
[11].

EdexTuBHE BUKOPUCTAHHS aHTOHIMIYHUX AP HEOOXIJIHE NIl PO3BUTKY MOBJICHHS
Ta MOKPAILEHHS KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK. AHTOHIMH — 1€ CJIOBA Pi3HI 3a 3ByYaHHSM 1
MPOTUJICKHI 32 3HaUYCHHSIM [2, ¢.17]. [IpoTe He 10 BCiX CIiB MU MOXKEMO iX TiIi0paTy.

AHTOHIMH B aHTIIIMCHKOT MOBH 32 CTPYKTYPOIO IUIATHCS HA MPOCTI (K1 HE MAKOTh Y
CBOEMY CKJIaJi Hi npedikciB HI cy(]ikciB), TOXiAHI (CIOBA, 110 MAIOTh Y CBOEMY CKJIAI1
npedikeu abo cydikeu, abo ogHoYacHO npedikcu 1 cydikcu) Ta CKIaa0B1 (AaHTOHIMH, 1110
CKJIaJIal0ThCA 3 ABOX cJiB) [6]. HaliG1ab1 mommpeHoo kiacudikalliero aHTOHIMIB cepet

MOBO3HABI[IB € BHOKPEMJICHHS CEMaHTUYHHMX TpYIl AHTOHIMIB 3aJ€XHO BIJl THUITY
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IPOTUJIEKHOCTI. SIKy BOHU BUpaxaroTb. TOOTO 3a MOHATTEBO-CEMAaHTUYHUMHU 3B’ sI3KaMU
BUIIJISIIOTH 2padyaiibHi, KOMNJIEMEeHMAPHI, 8eKMOPHI ma KOOpOUHAmMHI aHTOHIMH. Y
(bopMaIbHO-CTPYKTYPHOMY aCHEKTi aHTOHIMHU MOJALISIOTH Ha P13HO- Ta OTHOKOPEHEB1. Y
PI3HOKOPEHEBUX AHTOHIMIB (BJacHE JICKCHYHUX) aHTOHIMIB MPOTHUJICKHICTh BUpPAKEHA
pI3HUMHU KOpeHAMHU. JIJi1 aHTIIHCHKOI HAOUTBII TUIIOBUMU € PI3HOKOPEHEB1 aHTOHIMH
[14]. V cnoinbHOKOpeHeBUX (OJHOKOpPEHEBUX a00 CIIOBOTBIPHMX) YHM JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUX AHTOHIMIYHICTh TEPElIaHO JOJaBaHHSM JIO TOTO CaMOro KopeHs abo
OCHOBM aHTOHIMIUYHUX adikciB. B aHrmiicbkii MOBI CHIJIBHOKOPEHEBI aHTOHIMHU
yTBOPIOIOTHCS MEPEBaKHO 3a Joromororo mpedikcis —dis, - count, - un, - in, - mis, - il, -
dis, - anti, - de, - non, ta i1. /{781 10OpUIUYHOTO AUCKYPCY aHTOHIMIYHI PSIIA TTPUTAMaHHI
pPI3HMM YacTHHAM MOBH, JI€CIOBaM, MPUKMETHHKAM, IMEHHUKaM, MPHUCITIBHUKaM: 10
punish - to forgive; to violate (the law) - to obey (the law)- to disobey the law); to arrest
— to set free; to overturn (the law) — to preserve (the law); to attack — to counterattack;
action — counteraction; to approve — to disapprove; to arm — to disarm; conduct —
misconduct; to prove — to discredit; guilty — innocent; crime — punishment; right — duty;
lawful — wrongful; legitimate — illegitimate; prosecution — defence; marriage — divorce;
law — illegality; offender — victim; legislative — executive;; legally — illegally ( lawlessly);
partially — impartially, etc.

[TpakTuuH1 3aHATTS 3 IHO3EMHOI MOBH JIOBOJIATH, IO CJIOBA Kpallle BYUTH 10 TEMAX,
aJKe YUTAI0YM TEKCT, MU 3yCTpiuaeMo 0arato aHTOHIMIB JI0 OJTHOTO i TOTO % CJIOBA, PO
sKke #nethes y posnosini. e crpusie edekTuBHOMY 3amam’sitoByBaHHIO: Hamp. legal-
illigal-unlawful-illicit-illigitimate-criminal-wrongful-felonious; penalize-forgive-set
free-pardon; injured party-assailant-attacker-guilty party, offender; law-abiding person
— criminal, law-breaker, wrong-doer, offender, perpetrator, delinquent, trespasser; civil-
private-personal-closed.3amnam’siToByroUr JIMiIe OJHE CJIIOBO, MU ITOTIOBHIOEMO CBii
JIEKCUYHUH 3armac ojpa3y IIe Ha JeKUIbKa CIiB. MU CTBOPIOEMO aCOIIaTUBHI 3B’ SI3KH, 1
TOMy 1H(OpPMAIIis 3aTPUMAETHCS HAJAOBIO B Hamrii mam’sti [9].

HemoxnuBo ysiBUTH (PYHKIIOHYBaHHSI MPABHUYOI TEPMIHOJIOTIT 0€3 moJisgpu3ariii:
3aKOHO/IaBUMN CIIOBHUK MICTUTH 0araTto TEpMiHIB, 00 3aKOHM BiJOOpaxarTh MOJSPHI

iHTepecu — npasa U 0006’a3xy. HasBHICTb aHTOHIMII, 110 BUSBISE BiIHOLICHHS
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CMHUCJIOBOTO TPOTUCTABJICHHA B IOPUJIWYHIA TEPMIHOJOrIT HalyacTille IMOB’sf3aHa 3
MPOTUCTABIICHHSIM 3dKOHHO20 Ta HE3AKOHHO20, 110 SBISIE TPABOBY CEMAHTUKY
yHiBepcamito [12]: just-unjust, fair-unfair; alienable-inalienable, enforceable-
unenforceable, constitutional-unconstitutional, prosecuted-unprosecuted, due - undue.
Maemo npukiiaan adikcanabHOTO crioco0y YTBOPEHHS aHTOHIMIYHHX T1ap, 10 HE CKJIa/1a€e
JUIs MOBIIIB TpyAHOIIIB. 11010 pi3HOKOPEHEBUX OIMO3UINN, TO MiAOUPATH aHTUIIOAH IO
ICBHUX TEPMIHIB CKJIaaae NeBHI TpyaHoimi. Hampukian, npaBHuunii Tepmin plaintiff
(no3usau) Moke Matu Taki antoHimu: claimant, defendant, accountant, respondent,
accused, person on trial, defensor, libelee, party to be charged, sued person; law-abiding
person — criminal, law-breaker, wrong-doer, offender, perpetrator, delinquent,
trespasser. Po6ota 3 aHTOHIMaMHM Ta iX IIBHUJIKE 3amam’sITOBYBaHHS MOXeE Bi0OyBaTUCA
3a pI3HUMHU MPUHOMaMU: 3ay4yBaHHS CJIB y Iapax, BUKOHAHHSA PI3HOMAHITHUX BIIPaB
(miaOip aHTOHIMIB 0 3aIIPOIIOHOBAHUX CJIiB, CKJIAJaHHS BIIACHUX PEUYCHb, CUTYAIIiH, ece,
TOIIIO).

Sk 6aunmo, HaBeICH1 FOPUANYHI AHTOHIMU BUOKPEMITIOIOTH JI€SIK1 ACTIEKTH MOHSTTS
“3aK0H”, O TPOTUCTOITh MOHATTIO “6e33aKoHHs’ K no3umuene 1 HecamusHe. Ha ibomy
MIPOTHUCTABJICHHI BIIOWTA 171esl HEPIBHOCTI JIIOJUHU Tepel] 3aKOHOM, 3aKOH PIBHUN IS
yCIX HE 3aBXIH, [0 CYNEPEUYUTh 3arajbHOBIIOMOMY Traciy ‘“3aKOH pIBHUU HJig ycCiX’.
Jlaniit midosorii BIacTHBI Takl OLIHHI ono3uyii K “CBIT MOPSAKY” — “CBIT O€3MOPAIKY”,
MPOTUIICKHOCTI “HO0po” — “31m0”, “mopsamok” — “xaoc”. JlaBHborpeubki ¢inocodpu
OKpEeCHIWIN “IIKalTy OILIHKK J€ BHOKPEMWUJIU TMO3WTHUBHE SIK TakKe, 110 MOCIiI0BHO
BHUSBIIIETbCS Yy CBIiTi. JIIoJMHA MOJKE OIIHIOBATH JOBKULIS HAa OCHOBI BpaxyBaHHS
00’€KTUBHMX 1 CYO0’€KTMBHHUX YWHHHUKIB. SIK BIJIOMO, MOBa € aCUMETPUYHOIO MI0/0
BUPAXXEHHSI HEraTMBHOI OI[IHKM: MOBHHMX 3aCO01B ISl BUPA)KEHHS HETaTUBHOI OLIIHKU
Habararo OibIle, HXK JJI BUPAKCHHS MTO3WTHUBHOI, BOHU Pi3HOMaHITHIII 1 6araTimi [4,
c. 17-40; 122-124].

AKyMyJIsLisg TEPMiHIB IPU3BOAUTH 10 (HOPMYBaHHS TEPMIHOCUCTEMH — CYKYITHOCTI
CHellaJbHUX CIIB Ta CIOBOCHOJNYYEHb, IO € HociaMu (¢axoBoi 1H(popmaIli.
TepmiHoIOTISI Ma€ XapaKTEPUCTUKN CUCTEMH — CYKYITHOCTI B3a€MO3aJIC)KHUX €JIEMEHTIB,

a MPOSIBOM 1IbOTO, SIK Y 3araJIbHOBXKHUBaHIM, Tak 1 B (JaxoBii JEKCHIIl € MapagurMaTHKa —
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THUII 3B’SI3KIB Y MOBHIH CHCTeMI, sIK1 0a3yIOThCSl Ha IiJICTaBl BapiaTUBHOCTI, OAIOHOCTI,
MPOTUIIEKHOCTI, BKIIIOUEHHS, cyOkareropusamii MoBHMX oxauHuips [10, c. 531].
3Ba)karouu Ha BXKJIMBICTH JaHOT MapaIurMaTUYHOI KaTeropii B TEPMIHOJIOT], aHTOHIMH
BUSIBJISIIOTBCSA B TEPMIHOJOTIUYHUX JIEKCUKOTpadiuHuX pkepenax. Ha manomy etari
MOXHAa TIOCTYTOBYBaTUCS aHTOHIMAMHU TEPMIHOJOTIYHUX OPUIWYHUX CIIOBHUKIB
Merriam-Webster Dictionary of law (1000 tepminiB); Law Dictionary http:
/[dictionary.law.com (5000 repminiB); Bloombsbury Dictionary of Law (8000 tepminiB);
Oxford Dictionary of Law (3000 TepmiHiB).

BucnoBku. OTxe, aHTOHIMISI € 3arajJbHONPUUHITUM CHEIiaIbHUM TEPMIHOM Ha
MMO3HAYCHHS MPOTUJICKHOCTI 3HAYEHb MIXK JICKCEMaMU, OJUH 3 HAWBa)KJIUBIIINX BHU/IB
CUCTEMHO-CEMAaHTHUYHUX 3B S3KIB MK MOBHHMH OJUHUIIMU. BHUBYEHHS aHTOHIMIB
MIOTIOBHIOE HAIll JICKCUYHUH 3arac, 3MEHIITY€E TaBTOJOTIYH1 MOMUJIKHU I11]1 YaC BUKOHAHHS
YCHUX 1 MHCbMOBHX 3aBJlaHb, Mepeadadae po3rsi CliB y iIXHbOMY 3B S3KY 3 IHILKUMU
CJIOBAMH MOBH, MMPOTUJICKHUMU 32 3HAUCHHIMHU.
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